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Denna stdndpunkt fran Europeiska unionen bygger pé EU:s allménna stdndpunkt infor
anslutningskonferensen med Ukraina (AD 9/24 CONF-UA 2) och ar avhingig av

forhandlingsprinciperna i denna, framfor allt féljande:

— Synpunkter som framf6rs av antingen Ukraina eller EU om ett visst kapitel i forhandlingarna

ska inte pd ndgot sitt foregripa stillningstagandet i fraga om andra kapitel.

— Overenskommelser eller deldverenskommelser som uppnds under frhandlingarna om
enskilda kapitel far inte betraktas som slutgiltiga forrdn en vergripande 6verenskommelse

har natts for alla kapitel.
— Dessutom tillkommer kraven i punkterna 5, 12, 42, 49, 50, 51 och 52 i forhandlingsramen.

EU uppmanar Ukraina att fortsétta anpassningen till EU:s regelverk och sorja for dess faktiska
genomforande och kontrollen av dess efterlevnad samt att rent allmént redan fore anslutningen

utarbeta politik och instrument som sd néra som mdjligt dverensstimmer med EU:s.

EU noterar att Ukraina i sin standpunkt AD 28/26 CONF-UA 5 godtar EU:s regelverk inom
kluster 2 1 dess géllande form den 7 oktober 2026 och att landet kommer att vara redo att genomfora
det senast vid tidpunkten for anslutningen till Europeiska unionen, med undantag f6r de omraden

for vilka landet har begért en dvergingsperiod i kapitlen 4 och 9.

Som ett generellt svar pa Ukrainas begiran om dvergangsperioder och undantag erinrar EU om sin
allméinna forhandlingsposition att 6vergangsatgarder ska utgora undantagsfall, vara begrénsade i tid
och omfattning och &tfoljas av en plan som innehaller klart angivna etapper for tillimpningen av
EU:s regelverk. De fér inte medfora dndringar av EU:s regler eller politik, stora tillimpningen av

dessa eller medfora betydande snedvridning av konkurrensen.
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1. Kapitel 1 — Fri rorlighet for varor

EU understryker att Ukraina nér det géller de allméinna principerna om fri rérlighet for varor
maste anpassa sig till kraven i artiklarna 34-36 1 EUF-fordraget och relevant réttspraxis fran
EU-domstolen och sékerstilla att denna anpassning omfattar bade de harmoniserade och de
icke-harmoniserade omradena fore anslutningen. EU erinrar om att Ukraina maste sédkerstélla och
slutfora inforandet av klausuler om dmsesidigt erkdnnande. EU uppmanar Ukraina att identifiera en
kontaktpunkt for tekniska foreskrifter och fortsitta att sdkerstilla tillracklig kapacitet inom de

berorda institutionerna.

Niér det giller 6vergripande atgirder noterar EU Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk
om standardisering. EU vélkomnar de standardiserings- och ackrediteringsorgan som redan inréttats
1 Ukraina. EU uppmanar Ukraina att fortsétta att ta itu med bristande efterlevnad och de
rekommendationer som utfardats av CEN/Cenelec. EU noterar ocksd Ukrainas hoga grad av
anpassning vad giller bedomning av 6verensstimmelse och ackreditering och landets partiella
anpassning av den nationella lagstiftningen till EU:s regelverk om metrologi, marknadskontroll,
anmélan och produktansvar. Landet méste ocksa sikerstilla anpassning till EU:s regelverk om
inrdttande av en dtgardsram for att stdrka Europas nettonollteknikindustrier och forbjuda produkter
som tillverkats genom tvangsarbete pa unionsmarknaden. EU uppmanar Ukraina att avsevért
forstarka de méanskliga och ekonomiska resurserna nar det géller marknadskontroll. EU
understryker att Ukraina fullt ut maste utvidga tackningen, kapaciteten och befogenheterna for
marknadskontroll till att omfatta alla sektorer dir den bor tillimpas. EU noterar vidare att Ukraina
har en egen mérkning om dverensstimmelse och uppmanar Ukraina att helt dverga till
CE-mirkningen dér detta foreskrivs 1 EU:s regelverk och att stirka kapaciteten for sin

marknadskontroll att uppticka bristande verensstimmelse vid tillampningen av CE-méarkningen.

Kommissionen erinrar om att forhandlingar om det europeiska avtalet om bedémning av
overensstimmelse och godtagande av industriprodukter inleddes 2019, med fokus pa EU:s
regelverk om lagspdnningsutrustning, elektromagnetisk kompatibilitet och maskiner. Detta avtal
skulle gora det mojligt for EU och Ukraina att bedriva handel med varor inom de sektorer som
omfattas pd samma villkor som de som giller for handeln med sddana varor mellan Europeiska
unionens medlemsstater och skulle ge Ukraina tilltrade till EU:s inre marknad {for varor och EU

tilltrade till Ukrainas marknad péd dessa omraden fore anslutningen.
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EU vilkomnar att Ukrainas lagstiftning nér det giller den nya metoden och helhetsmetoden ar
utformad fOr att vara helt anpassad till EU:s regelverk om elektromagnetisk kompatibilitet och om
fritidsbatar. EU noterar ocksa landets hoga grad av anpassning till EU:s regelverk om explosiva
varor for civilt bruk, l1dgspanningsutrustning, enkla tryckkérl och tryckb#rande anordningar. EU
noterar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk om pyrotekniska artiklar, linbanor,
utrustning och sdkerhetssystem som ér avsedda for anvéndning i explosionstarliga omgivningar,
gasanordningar, hissar, personlig skyddsutrustning, maskiner, buller fran utomhusutrustning,
leksaker, radioutrustning, matinstrument, mattenheter, icke-automatiska vagar, forinpackade
produkter och flaskor som tjanar som mitbehallare samt ekodesign. EU erinrar om att Ukraina
maste anpassa sin lagstiftning om godselprodukter och byggprodukter. EU understryker att Ukraina
maste bygga upp tillracklig administrativ kapacitet och genomférandekapacitet for att fullgora
skyldigheterna enligt EU:s regelverk inom ramen for den nya metoden och helhetsmetoden. EU
understryker ocksé behovet av att sikerstélla tillrdcklig marknadskontroll inom alla relevanta

sektorer och bedomningar av dverensstimmelse.

Nir det géller produktlagstifiningen enligt EU:s regelverk inom ramen for den gamla metoden
véilkomnar EU att Ukrainas lagstiftning dr utformad for att vara helt anpassad till EU:s regelverk om
aerosolbehallare och traktorer (for jordbruk och skogsbruk). EU noterar Ukrainas partiella
anpassning till EU:s regelverk om motorfordon, om tva- eller trehjuliga fordon, om Reach, om god
laboratoriesed (GLP), om narkotikaprekursorer, klassificering, méarkning och férpackning (CLP)
samt tvitt- och rengdringsmedel och noterar att landet maste sdkerstdlla fullstindig anpassning pa
dessa omraden. EU understryker att Ukraina maste anpassa sin lagstiftning till EU:s regelverk om
krav for viggodkannande av mobila maskiner som inte dr avsedda att anvéndas for transporter pa
vag och om utsldpp fran mobila maskiner som inte dr avsedda att anvdndas for transporter pa vag.
EU understryker ocksa att Ukraina maste sdkerstélla tillracklig administrativ kapacitet inom alla
berdrda ministerier och andra ansvariga organ med hdga integritetsnivaer. EU understryker vidare
att Ukraina maéste sékerstilla tillrdckliga médnskliga och ekonomiska resurser for tillracklig
marknadskontroll inom alla relevanta sektorer. EU uppmanar Ukraina att sdkerstélla att bransle av
korrekt kvalitet kommer att finnas tillgingligt i tillrdcklig utstrackning nér fullstindig anpassning
till EU:s regelverk om utslépp frén fordon och mobila maskiner som inte &r avsedda att anvindas
for transporter pa vdg har uppnatts. EU uppmanar ocksa Ukraina att undersdka om det behovs
andringar av végar och végutrustning for att sékerstélla att de fordonssystem som regleras i enlighet

med EU:s regelverk fungerar korrekt.
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EU vilkomnar att Ukrainas lagstiftning nér det giller forfarandemiissiga atgirder &r utformad for
att vara helt anpassad till EU:s regelverk om kristallglas och textilmarkning. EU noterar Ukrainas
partiella anpassning till EU:s regelverk om skodon, om kulturforemal som olagligen forts bort fran
en EU-medlemsstats territorium, om prisséttning av och ersittning {or 1dkemedel, om skjutvapen
och dverforing av forsvarsrelaterade produkter, och noterar att landet maste sékerstilla fullstdndig
anpassning pa dessa omraden. EU uppmanar Ukraina att 6ka de ménskliga och ekonomiska
resurserna for att sdkerstélla en tillracklig marknadskontroll. EU uppmanar ocksa Ukraina att

upprétta de register som krivs for export, import och handel med kulturféremal.

EU uppmanar Ukraina att sikerstilla att atgarder infors pa lampligt satt och genomfors fullt ut for
att mojliggéra kampen mot korruption inom alla institutioner som &r involverade i den fria

rorligheten for varor.
2. Kapitel 2 — Fri rorlighet for arbetstagare

EU noterar Ukrainas laga grad av anpassning till EU:s regelverk pa omradet allménna principer
for tilltride till arbetsmarknaden, sérskilt avseende fri rorlighet for arbetstagare nér det géller
ritten till inresa, vistelse och arbete. EU uppmanar Ukraina att sékerstilla att EU-medborgare senast
vid tidpunkten for anslutningen har tilltréde till landets arbetsmarknad utan nigra begrénsningar och
atnjuter likabehandling med ukrainska medborgare. EU-medborgare kommer att behova omfattas
av samma arbetsvillkor och atnjuta samma sociala och skattemédssiga formaner som ukrainska
medborgare. EU erinrar d&ven om att Ukraina maste utse ett nationellt organ med ansvar for att
stddja mobila arbetstagare i EU. Landet maste garantera adekvata réttigheter for EU-medborgares
familjemedlemmar, oavsett om de dr EU-medborgare eller tredjelandsmedborgare. EU uppmanar
ocksa Ukraina att senast vid tidpunkten for anslutningen sékerstilla att begrdnsningarna av tilltradet

till den offentliga sektorn dr forenliga med EU-domstolens réttspraxis.
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EU anser att 6vergdngsétgirder kommer att krévas for att géra det mdjligt for de nuvarande
medlemsstaterna att tillimpa atgdrder som begréinsar tilltradet till deras arbetsmarknader for
arbetstagare fran Ukraina samt nér det géller friheten att tillhandahalla tjanster som inbegriper
tillfallig rorlighet for arbetstagare. Enligt EU:s regelverk skyddas rattigheterna for medborgare i en
stat som anslutit sig om de redan &r lagligen bosatta och anstéllda i en annan medlemsstat.
Ukrainska medborgare och deras familjemedlemmar far emellertid inte behandlas mindre
fordelaktigt &n tredjelandsmedborgare som utdvar sina rittigheter enligt regelverket. EU kommer att
aterkomma till denna fréga i ett senare forhandlingsskede. Kommissionen kommer att tillhandahalla

en konsekvensbeddmning.

EU noterar Ukrainas laga grad av anpassning till EU:s regelverk om intjinande och bevarande av
kompletterande tjinstepensioner i hiindelse av rorlighet for arbetstagare 6ver grinserna inom
EU. EU noterar att Ukraina fullt ut maste anpassa sig till EU:s regelverk om intjanande och
bevarande av kompletterande tjanstepensioner 1 hdandelse av rorlighet for arbetstagare Gver

granserna inom EU.

EU noterar Ukrainas laga grad av anpassning till EU:s regelverk om Eures. EU uppmanar Ukraina
att fortsitta det forberedande arbetet, anta Esco-klassificeringen av fardigheter och kompetenser
samt inratta det nationella samordningskontoret och utrusta det med de befogenheter och resurser

som krévs for att det ska kunna fullgdra sina uppgifter.

EU noterar att Ukraina har en 1ag grad av anpassning till EU:s regelverk om inréttande av
Europeiska arbetsmyndigheten. EU uppmanar Ukraina att planera kapacitetsuppbyggnad, nér det
giller bade digitalisering och personalkapacitet, och uppmanar Ukraina att fortsétta att bekdmpa

odeklarerat arbete.

EU noterar Ukrainas laga grad av anpassning till EU:s regelverk nér det giller samordning av de
sociala trygghetssystemen. EU noterar att Ukraina har begrdnsad erfarenhet av mekanismerna for
samordning av de sociala trygghetssystemen och principerna for denna. EU uppmanar Ukraina att
utveckla tillrdcklig administrativ kapacitet och en grundlig forstaelse av de grundldggande
begreppen och principerna for samordningen av de sociala trygghetssystemen samt att framja
ytterligare digitalisering for att tillimpa EU:s regelverk pé detta omrdde. EU uppmuntrar ocksa till

ingdende av fler avtal om social trygghet, sérskilt med EU:s medlemsstater.
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EU noterar att Ukraina har infort atgarder for att bekdmpa korruption pa omradet fri rorlighet for
arbetstagare. EU uppmanar Ukraina att stirka de sektoriella och institutionella riskbedomningarna,
genomforandet och konsekvensévervakningen samt de utsedda korruptionsbekdmpningsenheternas

kapacitet.
3. Kapitel 3 — Etableringsriitt och frihet att tillhandahélla tjanster

EU vilkomnar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk om dmsesidigt erkdnnande av
yrkeskvalifikationer. EU erinrar om att Ukraina maste gora ytterligare anstringningar for att
anpassa sig till direktivet om erkénnande av yrkeskvalifikationer, sarskilt till bestimmelserna om
minimikrav for utbildning, samt till advokatdirektivet och direktivet om proportionalitetsprovning.
EU uppmanar Ukraina att 0ka sin administrativa kapacitet eftersom EU:s regelverk pa detta omrade

ar komplext, varfor det kommer att krdvas forberedelser 1 god tid fore anslutningen.

EU noterar Ukrainas laga grad av anpassning till EU:s regelverk nir det géller etableringsritt och
frihet att tillhandahalla tjanster. EU uppmanar Ukraina att inleda den gradvisa anpassningen av
landets lagstiftning till tjinstedirektivet. Ukraina bor genomfora en heltickande granskning av den
nationella lagstiftningen (den 6vergripande lagstiftningen och sektorslagstiftningen) for att
identifiera hinder for etableringsfriheten och den fria rorligheten for tjdnster i syfte att ytterligare
anpassa sin lagstiftning till tjanstedirektivet. Nér det géller de gemensamma kontaktpunkterna bor
Ukraina gora alla relevanta tjénster tillgédngliga for anvindare 1 gransoverskridande situationer (utan
krav pa eller med endast minimikrav pa fysisk narvaro) och sikerstélla att atskillnad gors mellan

tillfalligt tillhandah&llande av tjdnster och fast etableringsstille.

EU vilkomnar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk for posttjénster. EU uppmanar
Ukraina att fortsitta att anpassa sin lagstiftning till direktivet om posttjénster och forordningen om
gransoverskridande paketleveranstjénster, i linje med Ukrainas adtaganden enligt tilligg XVII-4 om
tillampliga regler for post- och budtjénster till associeringsavtalet mellan EU och Ukraina. EU
noterar att Ukraina pd ett bdde 6vergripande och specifikt plan har infort tgirder for att bekdmpa
korruption pé vissa av de omrdden som omfattas av detta kapitel och vikten av att dessa atgirder
genomfors pa ett konsekvent sitt for att sékerstélla den obehindrade etableringsritten och friheten

att tillhandahalla tjinster i enlighet med EU:s krav.
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4. Kapitel 4 — Fri rorlighet for kapital

EU noterar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk om fri rorlighet for kapital. EU
understryker ocksa att det &r Ukrainas ansvar att sdkerstilla att alla bilaterala investeringsavtal
mellan Ukraina och tredjeldnder vid anslutningen ar forenliga med EU:s regelverk. EU understryker
att Ukraina vid anslutningen maste ha avslutat sina bilaterala investeringsavtal med EU:s
medlemsstater, inbegripet de réttsliga verkningarna av tidsfristklausuler. EU uppmanar Ukraina att
sdkerstélla tillrdcklig administrativ kapacitet och samordning for att genomfora EU:s regelverk om

fri rorlighet for kapital.

EU betonar att de diskriminerande begrinsningar i fraga om EU-medborgares forvérv av
jordbruksmark som for narvarande géiller enligt Ukrainas lagstiftning inte ar forenliga med EU:s

regelverk. Ukrainas lagstiftning méste reformeras sd att dessa begrénsningar tas bort.

EU noterar Ukrainas begiran om en overgangsperiod for upphdvandet av forbudet for EU-/EES-
medborgare att kopa jordbruksmark, inbegripet skogsmark, samt den information som lamnats till
stod for begiran. EU anser att mer detaljerade uppgifter kommer att krdvas innan EU kan ta
stdllning till denna begéran. EU uppmanar Ukraina att limna mer information, sarskilt nér det géller

foljande:

a)  Det aktuella ldget och planerade atgérder for att forbéttra réttssdkerheten nér det géiller

dgarforhallanden for jordbruksmark.
b)  Jordbruksforetagens storlek och spridning.

c¢)  De nuvarande dgarforhallandena for jordbruksmark, med angivande av huruvida ndgon mark

dgs av eller arrenderas ut till utldnningar.
d)  Planer for privatisering av statligt 4gd jordbruksmark.

e)  Nuvarande och planerade restriktioner efter anslutningen for EU-medborgares forvérv av

mark, inbegripet ett forslag till plan och tidsplan for fullstédndig liberalisering.
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Information bor ldmnas om den begéirda 6vergangsperiodens ldngd och omfattning.

EU noterar Ukrainas partiella anpassning till delar av EU:s regelverk om betaltjéinster. EU
understryker att Ukraina maste fortsétta att anpassa sig till EU:s regelverk pa detta omrade,
inbegripet genom att slutfora anpassningen till regelverket om betaltjénster, det gemensamma
eurobetalningsomrédet, grinsoverskridande betalningar och elektroniska pengar. EU erinrar om att

Ukraina méste anpassa sig till regelverket om omedelbara betalningar och férmedlingsavgifter.

EU noterar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk om bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism. EU understryker att Ukraina maste fortsétta att anpassa sig till EU:s
regelverk pé detta omréde, inbegripet i frdga om dverforing av medel. EU erinrar om att Ukraina
madste uppna en fullstindig anpassning till EU:s regelverk pa detta omrade. EU understryker att en
forstarkning av finansunderréttelseenhetens institutionella kapacitet och uppvisande av solida
resultat ndr det géller bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism ocksé ir en

prioritering.

EU noterar att Ukraina nir det géller kampen mot korruption pa omradet fri rorlighet for
kapital har infort en rad sdrskilda atgérder mot korruption. EU understryker att dessa atgirder

maste bli mer effektiva.
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5. Kapitel 6 — Bolagsritt

EU noterar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk niir det galler bolagsritt och
bolagsstyrning. EU noterar Ukrainas hoga grad av anpassning till EU:s regelverk om enmansbolag
med begréinsat ansvar men understryker att Ukraina maste slutféra anpassningen till EU:s regelverk
om bildande av bolag, kapitalkrav, inhemska fusioner och delning av publika aktiebolag. EU
noterar att Ukraina méste slutfora anpassningen till EU:s regelverk dven nar det giller krav pa
offentlighet och digitala verktyg och forfaranden som géller for bade privata och publika aktiebolag,
inbegripet kraven for foretagsregistrens sammankopplingssystem (Bris). EU uppmanar ocksa
Ukraina att anpassa sig till EU:s regelverk om gransoverskridande forfaranden (fusioner, delningar
och ombildningar) och att gora alla administrativa dndringar som ar nddvindiga for att f6lja
forordningarna om europeiska associationsformer (Societas Europaea (SE-bolag), europeiska
ekonomiska intressegrupperingar (EEIG) och stadgan for europeiska kooperativa foreningar (SCE-

foreningar).

EU noterar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk om lagstadgad revision och
foretagsrapportering. EU uppmanar Ukraina att fortsitta att stdrka kapaciteten hos det offentliga
revisionstillsynsorganet. EU understryker att Ukraina ytterligare méste anpassa sig till EU:s
regelverk nér det géller redovisnings- och 6ppenhetskrav for bérsnoterade foretag, landsspecifik
rapportering och storlekskriterier. EU uppmanar Ukraina att folja utvecklingen inom regelverket om

foretagens héllbarhetsrapportering.

EU understryker att Ukraina méste slutfora anpassningen till EU:s regelverk om aktiedgares
rittigheter, uppkopserbjudanden och tillborlig aktsamhet 1 fraga om hallbarhet (bolagsstyrning),
samt om lagstadgad revision, arsredovisning, foretagens hallbarhetsrapportering, gemensam

atkomstpunkt och rapportering om kapitalmarknader (bolagsrapportering).
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EU noterar de ménga mekanismer som Ukraina har infort for att forhindra korruption inom de
institutioner som har ansvar for bolagsrittslig reglering och tillsyn och uppmanar Ukraina att
fortsitta att forbattra bolagsstyrningsreglernas effektivitet nér det géller korruptionsbekdmpning och
battre styrning inom den privata sektorn, for att framja och sékerstélla integritet och transparens. EU

uppmanar Ukraina att fortsdtta arbetet med att genomfora OECD:s principer om bolagsstyrning.
6. Kapitel 7 — Immaterialritt

EU vilkomnar den véletablerade dialogen mellan Ukraina och EU pa omradet immaterialrdtt. EU
noterar ocksa med tillfredsstillelse att Ukraina har infort grundliggande administrativa strukturer
for att forvalta och sikerstélla skyddet for immateriella rattigheter. EU uppmanar Ukraina att

sakerstdlla att de administrativa strukturer som hanterar och sékerstéller skyddet for immateriella

rittigheter fungerar effektivt och har tillracklig kapacitet.

EU noterar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk om immateriella rittigheter. EU
erinrar om att Ukraina méste slutféra anpassningen pa omradet upphovsritt och nirstaende
rittigheter. EU uppmanar Ukraina att ytterligare forbattra det institutionella samarbetet och ett
effektivt genomforande av lagstiftningen. EU noterar ocksd Ukrainas partiella anpassning till EU:s
regelverk om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och nérstdende réttigheter i
informationssamhallet, upphovsritt avseende satellitsdndningar och vidaresidndning via kabel,
kollektiv forvaltning av upphovsritt och nérstdende réttigheter, databaser, skyddstid, foljeritt,
rattigheter avseende uthyrning och offentlig utlaning, fordldralosa verk, datorprogram och
halvledare. EU uppmanar ocksd Ukraina att ansluta sig till Marrakechfordraget. EU understryker att
Ukraina méiste anpassa sig till EU:s regelverk om upphovsritt och nérstdende rattigheter pd den
digitala inre marknaden, de regler som ér tillimpliga pa vissa av sédndarforetagens onlinesdndningar
och vidaresidndningar av radio- och tv-program (SatCab II) samt reglerna om grianséverskridande

portabilitet for onlineinnehall.
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EU noterar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk om industriell iganderiitt. EU
uppmanar Ukraina att ytterligare stidrka den institutionella kapaciteten, det tvérinstitutionella
samarbetet och den institutionella utbildningen. EU uppmanar Ukraina att ytterligare anpassa sig till
regelverket om patent, foretagshemligheter, varumarken, formgivningar och geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter. EU vidlkomnar Ukrainas avsikt att ansluta sig till
det enhetliga patentsystemet. EU erinrar om att konsumtion av réttigheter i EU/EES ér en
grundldggande princip som ligger till grund f6r den inre marknaden och som alla medlemsstater
maste folja efter anslutningen. Eftersom detta system for konsumtion av rittigheter dr knutet till den
inre marknaden kan det for nirvarande inte tillimpas pa Ukraina. Andringar av relevant
immaterialrétt bor darfor innefatta bestimmelser som kommer att sékerstélla konsumtion av

rittigheter 1 EU/EES frén och med dagen for anslutningen.

EU uppmanar ocksd Ukraina att slutféra anpassningen av lagstiftningen till EU:s regelverk om
tilliggsskydd for lakemedel. EU understryker att det genom de planerade dndringarna bland annat
ska foreskrivas att man fran och med dagen for Ukrainas anslutning ska betrakta datumet for det
forsta tillstandet att sldppa ut ett 1dkemedel eller ett vixtskyddsmedel pa marknaden som det datum
dé ett sddant tillstind utfardades i1 den forsta EU-medlemsstaten. EU erinrar om att det relevanta
datumet enligt regelverket ar dagen for utfirdande av ett sddant tillstind i EU/Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (EES). EU understryker ocksé vikten av att produkter som vid
tidpunkten for Ukrainas anslutning skyddas av ett giltigt grundpatent 1 EU — inbegripet ldkemedel
och véxtskyddsmedel — dr beréttigade till tillaggsskydd.

EU understryker vikten av atgérder som sékerstiller EU-varumairkets och EU-formgivningens
enhetliga karaktir och framhéller att EU-varumérken och EU-formgivningar vid anslutningen ska

utvidgas till att ocksa omfatta Ukraina, i enlighet med relevanta forordningar.

EU erinrar om att enligt EU:s varumérkesforordning ska, fran och med anslutningsdagen for en ny
medlemsstat, ett EU-varumirke som registrerats eller ansokts om enligt den forordningen fore

anslutningsdagen utstrickas till den nya medlemsstatens territorium.
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EU noterar Ukrainas partiella anpassning ndr det géller sékerstéillande av skyddet for immateriella
rittigheter. EU uppmanar Ukraina att forbittra sikerstillandet av skyddet for immateriella
rattigheter, sirskilt nir det giller antalet domstolsdrenden och inspektioner och sanktioner avseende
immateriella rattigheter. EU uppmanar ocksa Ukraina att tillhandahalla ytterligare utbildning av

personal, domare och &klagare och att stirka personalresurserna.

EU noterar att Ukraina nir det géller kampen mot korruption pa omradet immaterielia
rittigheter har infort en rad sérskilda atgidrder mot korruption och understryker vikten av att de

genomfors.
7. Kapitel 8 — Konkurrenspolitik

Vad giller den rittsliga ramen for konkurrenspolitiken noterar EU att Ukraina delvis har
anpassat sig till EU:s regelverk pé antitrustomridet, men det finns vissa réttsakter som Ukrainas
lagstiftning dnnu inte har anpassats till. EU noterar sérskilt att fullstindig anpassning till
bestimmelserna i direktiv (EU) 2019/1 (utom i fraga om de griansoverskridande aspekterna) och
direktiv 2014/104/EU dnnu inte har uppnatts. Vad géller medlemsstaternas mdjlighet att ha
nationella regler om koncentrationskontroll noterar EU ocksa Ukrainas partiella anpassning
avseende koncentrationskontroll, medan vissa delar av forfarandereglerna och EU:s icke-bindande
lagstiftning maste anpassas ytterligare. EU noterar vidare att Ukrainas definition av statligt stod
delvis dverensstimmer med EU:s regelverk. EU understryker att Ukrainas regler for statligt stod
endast delvis dr anpassade till EU:s regelverk, inbegripet forfaranderegler, 6vergripande och
sektoriella stodinstrument samt sirskilda stodinstrument. EU noterar vidare att Ukraina inte har
anpassat sig till EU:s regelverk pd omradet liberalisering. I synnerhet har landet dnnu inte fullt ut
anpassat sig till EU:s regelverk om beviljande av sérskilda och/eller exklusiva rittigheter och
tjénster av allmint ekonomiskt intresse och landet har d&nnu inte anpassat sig till de tillampliga
reglerna om transparens. EU erinrar om att Ukraina maste slutfora anpassningen av lagstiftningen
till EU:s regelverk inom den réttsliga ramen for konkurrenspolitiken, inbegripet genom primér- och

sekundarratt.
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Nir det giller den institutionella ramen och genomforandekapaciteten vilkomnar EU, i fraga
om organisationsstrukturen, att det finns en véletablerad, operativt oberoende och fungerande
konkurrensmyndighet med ansvar for antitrustirenden, fusioner och kontroll av statligt stod. EU
understryker vikten av sévil fullstindig anpassning av lagstiftningen som garantier for att Ukrainas
monopolbekdmpningskommitté dr oberoende och har de resurser, befogenheter och forfaranden
som krévs for att sdkerstélla en effektiv kontroll av efterlevnaden. EU noterar att Ukrainas
administrativa kapacitet pa omradena antitrustlagstiftning, fusioner och statligt stod behover stirkas.
Personalen vid Ukrainas monopolbekdmpningskommitté bor fa fortbildning. EU erinrar om att
Ukraina méste fortsdtta att uppnd goda resultat nir det géller kontrollen av efterlevnaden av

konkurrensreglerna.

EU noterar att Ukraina har infort en réttslig ram for att bekimpa korruption pa
konkurrenspolitikens omride. EU noterar att Ukrainas monopolbekdmpningskommitté har en
viktig funktion nar det géller att bekdmpa korruption pa konkurrensomrédet, inbegripet inom ramen

for korruptionsbekdmpningsprogrammet 2023-2025.
8. Kapitel 9 — Finansiella tjanster

EU noterar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk om banker och finansiella
konglomerat. EU noterar Ukrainas partiella anpassning nér det géller kapitalkrav och erinrar om att
Ukraina maste anpassa sig till de senaste versionerna av kapitalkravsdirektivet och
kapitalkravsforordningen. EU understryker att Ukraina méste anpassa sig till EU:s regelverk om
tillsynskrav for virdepappersforetag och finansiella konglomerat samt om sékerstéllda obligationer.
EU understryker ocksa att Ukraina mdste anpassa sig till EU:s regelverk pd omradet
inséttningsgarantisystem och system for ersdttning till investerare. EU noterar ocksa att Ukraina inte
har anpassat sig till EU:s regelverk nir det giller ramen for aterhdmtning och resolution och erinrar
om att Ukraina méste anpassa sig till ramen for dterhdmtning och resolution av banker och anpassa
sig ytterligare 1 friga om rekonstruktion och likvidation av kreditinstitut. EU understryker vidare att
Ukraina méste stédrka sin tillsyns- och regleringskapacitet ytterligare for att ta hdnsyn till det

utokade ansvar som EU:s regelverk medfor.
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EU noterar Ukrainas begéran om att kreditforeningar ska undantas fran tillimpningsomrédet for

EU:s! tillsynskrav for kreditinstitut (kapitalkravsdirektivet/kapitalkravsforordningen).

EU noterar den information som Ukraina ldmnat till stod for sin begéran. EU anser att mer
detaljerade uppgifter kommer att krivas innan EU kan ta slutgiltig stillning till denna begéran vad

giller foljande:

a)  Kapital- och riskhanteringskrav som for ndrvarande ar tillampliga enligt regelverket och
tillsynsramen och nuvarande tillsynsnivéder och praxis for kreditforeningar samt planerade

justeringar av denna ram.
b)  Kreditféreningarnas produkt- och tjansteutbud.
c)  Finansieringsmodell, inklusive de typer av kunder som anvinder kreditforeningar.

d)  Storleken pd kreditféreningarnas sammanlagda tillgdngar och deras territoriella

tackningsomride.
e) Enbeddmning av kreditforeningars tillsynsriskprofil.

EU noterar Ukrainas begiran om en dvergangsperiod pé tre ar efter landets anslutning till
Europeiska unionen for att uppfylla kraven 1 direktiv 2014/49/EU om att gradvis dka
ersdttningsbeloppet till 100 000 euro.

EU noterar den information som ldmnats till stod for begéran. EU anser emellertid att mer
detaljerade uppgifter kommer att krdvas innan EU kan ta stéllning till denna begéran och uppmanar

Ukraina att 1dmna mer information om f6ljande:

a)  Sektorns storlek och struktur, inbegripet forekomsten av dotterbolag till banker i EU och

deras marknadsandel.

1 Direktiv 2013/36/EU.
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b)  En uppskattning av beloppet for de ytterligare avgifter som skulle behdva tas ut for att
inséttningsgarantisystemet ska kunna fullgdra sina potentiella skyldigheter om garantinivan
hojs till 100 000 euro samt den tid som skulle krdvas for insdttningsgarantisystemet att bygga
upp de finansiella medel som krévs for att kunna tillgodose potentiella fordringar om

garantinivan hgjs till 100 000 euro.
c) Den forvintade inséttningstillvaxten.

d)  Antalet och strukturen, i synnerhet nir det giller insdttare, samt den genomsnittliga storleken

pa insdttningarna per typ av insittare.
e)  Ett forslag till tidsplan for det stegvisa uppnéendet av EU:s Ovre granser.

EU noterar att Ukraina har en lag grad av anpassning till EU:s regelverk om forsikringar och
tjdnstepensioner. EU understryker att Ukraina méste anpassa sig till Solvens II-ordningen. EU
understryker att Ukraina maste slutfora anpassningen till regelverket for motorfordonsforsakringar?.
EU erinrar om att Ukraina maste anpassa sin lagstiftning om forsikringsdistribution till regelverket.
EU noterar ocksa att Ukraina maste sékerstilla tillricklig administrativ och institutionell kapacitet
med tanke pé det allt storre ansvar och de framtida skyldigheter som f6ljer av tillimpningen av

EU:s regelverk, som hela tiden utvecklas.

EU noterar Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk om finansmarknadsinfrastruktur. EU
understryker att Ukraina maste anpassa sig till EU:s regelverk om slutgiltig avveckling och
finansiell sdkerhet. EU understryker att Ukraina senast vid tidpunkten for anslutningen maste
uppfylla de krav som faststélls i den senaste versionen av forordningen om Europas
marknadsinfrastrukturer (Emir)3, den senaste versionen av férordningen om transparens i
transaktioner for viardepappersfinansiering och den senaste versionen av forordningen om

viirdepapperscentraler (CSD-forordningen)?.

2 Direktiv 2009/103/EG.
3 Forordning (EU) nr 648/2012.
4 Forordning (EU) nr 909/2014.
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EU noterar att Ukraina har en lag grad av anpassning till EU:s regelverk om
vardepappersmarknader och investeringstjanster. EU noterar ocksd Ukrainas partiella anpassning
till Mifid IIS och Ukrainas 14ga grad av anpassning till Mifir®. EU erinrar om att landet méste
anpassa sig till EU:s regelverk om prospekt, Mifid II, Mifir, direktivet om fondféretag och
direktivet om AIF-forvaltare. EU noterar vidare att Ukraina maste anpassa sig till EU:s regelverk

for konsumentkreditavtal som avser bostadsfastighet”.

EU noterar att Ukraina dnnu inte har anpassat sig till EU:s regelverk om hallbar finansiering och
digitalisering av finanssektorn. EU uppmanar Ukraina att anpassa sig till EU:s regelverk om
operativ motstandskraft och kryptotillgdngar och att folja utvecklingen inom EU:s regelverk som ett
led i sina planer for att anpassa sig till regelverket om hallbar finansiering. EU noterar med
tillfredsstéllelse att Ukraina har infort sérskilda dtgérder for att bekdmpa korruption i de viktigaste
organ som arbetar med finansiella tjanster och den ddrmed sammanhéingande kontrollen av att
lagstiftningen efterlevs. EU understryker vikten av att fortsitta kampen mot korruption pad omradet

finansiella tjdnster.
9. Kapitel 28 — Konsumentskydd och hilsoskydd

Pa konsumentskyddsomradet noterar EU Ukrainas partiella anpassning till EU:s regelverk om
konsumentrittigheter och om produktansvar. Lagstiftning som ar utformad for att vara helt
anpassad till dessa regelverk kommer att tillimpas forst niar undantagstillstindet upphor. Landet har
ocksa delvis anpassat sig till samarbetet mellan nationella myndigheter med ansvar for
konsumentskydd. Ukraina har ocksa delvis anpassat sig till EU:s regelverk om bittre
upprétthillande och modernisering av unionens konsumentskyddsregler, konsumentrittigheter,
distansforsdljning av finansiella tjanster till konsumenter, paketresor, oskiliga villkor 1
konsumentavtal, avtal om finansiella tjdnster som ingétts pa distans, jamforbarhet for avgifter som
avser betalkonto, byte av betalkonto och tillgdng till betalkonto med grundlidggande funktioner,
prismérkning av varor som erbjuds konsumenter, vissa aspekter pa avtal om tillhandahéllande av
digitalt innehall och digitala tjdnster och avtal om forséljning av varor samt om vilseledande och

jdmforande reklam.

S Direktiv 2014/65/EU.
Forordning (EU) nr 600/2014.
7 Direktiv 2014/17/EU.
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EU understryker att Ukraina méaste anpassa sig till EU:s regelverk om allmén produktsékerhet,
Safety Gate-systemet, grupptalan for att skydda konsumenters kollektiva intressen,
konsumentskydd vid vissa aspekter av avtal om tidsdelat boende, langfristiga semesterprodukter,
aterforséljning och byte, alternativ tvistlosning och gemensamma regler for att frdmja reparation av

varor.

EU understryker ocksa att Ukraina maste stirka sin kapacitet och ansla tillrdckliga resurser till de
organ som ansvarar for konsumentskydd och anpassa sig till EU:s regelverk om samarbete mellan
nationella myndigheter med ansvar for konsumentskydd. Anpassning forvéntas ocksa till EU:s

regelverk om mer konsumentmakt i den grona omstillningen.

EU noterar att Ukrainas lagstiftning nér det giller folkhiilsa dr utformad for att vara helt anpassad
till EU:s regelverk om blod. EU uppmanar Ukraina att anpassa sig till EU:s regelverk om standarder
for interoperabilitet, om krav pa tillgdng och den allménna dataskyddsforordningens krav och
dataskyddsstandarder nir det géller hdlsouppgifter, humanldkemedel och veterinirmedicinska
produkter, kosmetiska produkter, kontroll av tobaksvaror och relaterade produkter, celler, vivnader
och organ for humant bruk, till EU:s regelverk om smittsamma sjukdomar, dvs. om
gransoverskridande hot mot ménniskors hélsa och till EU:s regelverk om bestimning av
antimikrobiella medel, patientréttigheter vid gransdverskridande hilso- och sjukvard, medicinsk
teknik, e-hélsa, psykisk hilsa, exponering for elektromagnetiska falt, sdllsynta sjukdomar och
minskning av skadlig alkoholkonsumtion. Ukraina har ocksa delvis anpassat sig till EU:s strategi
for cancerscreening och delvis till EU:s politik for ojamlikhet 1 hédlsa. EU understryker att Ukraina
méste slutfora sin anpassning pd dessa omraden och anpassa sig till EU:s regelverk om
medicintekniska produkter och medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik. EU understryker
att godkdnnanden av humanldkemedel och veterinarmedicinska ldkemedel som beviljats fore

anslutningen maste uppgraderas sd att de dverensstimmer med det relevanta EU-regelverket.
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EU uppmanar vidare Ukraina att forbéttra hilsan hos utsatta befolkningsgrupper och sékerstilla lika
tillgang till hilso- och sjukvardstjénster av god kvalitet for dessa befolkningsgrupper, inbegripet
romerna. EU uppmanar ocksd Ukraina att stdrka den administrativa och tekniska kapaciteten pa
folkhdlsoomrédet, inbegripet for att ta itu med forebyggande av narkotikamissbruk, nutrition,

skadlig alkoholkonsumtion, forebyggande av skador och frimjande av sikerhet.

EU noterar att Ukraina avser att senast 2032 uppfylla kraven i direktiv 2001/83/EG om
godkinnande av humanldkemedel och senast 2031 uppfylla kraven i1 bland annat férordning

(EU) 2019/6 om registrering av veterinirmedicinska ldkemedel som &r godkénda i Ukraina. EU
erinrar om att efterlevnad av EU:s regelverk om, och tillgéng till, lakemedel &r viktig for att
sakerstdlla sdkerheten for minniskors hilsa i EU. EU erinrar ocksé om att den faststillda tidsplanen
for genomfGrandet inte bor dventyra sidkerheten hos lakemedel som finns tillgéngliga 1 andra EU-
medlemsstater och att 1ampliga garantier, sdsom uteslutning av likemedel som inte uppfyller kraven
fran dmsesidigt erkdnnande i andra EU-medlemsstater eller parallellhandel, ska dvervigas, och
uppmanar Ukraina att sdkerstilla fullstindig anpassning till EU:s hela regelverk om
humanlédkemedel och veterindrmedicinska ldkemedel s& snart som mojligt, sd att det redan kan
genomforas fullt ut senast vid tidpunkten for anslutningen. Innan EU kan ta stéllning till denna
begiran och for att kunna gora en fullstindig bedomning av drendet uppmanar EU Ukraina att

lamna ytterligare information om f6ljande:

a)  Berdknad inverkan pa ldkemedelsindustrin i Ukraina.

b)  Antal humanlikemedel och veterinirmedicinska lakemedel som ar
1) registrerade i Ukraina men inte godkinda i EU,

i1) registrerade 1 Ukraina och godkédnda 1 EU 1 det centrala godkdnnandeforfarandet,
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d)

ii1) registrerade 1 Ukraina och godkdnda 1 ett av medlemsstaternas nationella
godkdnnandeforfaranden (dven antal i dynamiska scenarier — forvintade siffror vid

tidpunkten for anslutningen, om mojligt).

Nar det géller anpassningen av den nationella registreringen av humanlidkemedel och
veterindrmedicinska likemedel till kraven for EU-godkédnnanden for forsdljning, uppmanas
Ukraina att 1dmna information om hur skillnaderna i komplexitet i olika forfaranden for
godkinnande enligt EU:s regelverk har beaktats vid bedomningen av konsekvenserna for den

ukrainska industrin och den nationella forvaltningen.
Tillhandahallande av kritiska ldkemedel till patienter i Ukraina och nuvarande EU.

I vilken utstrickning sammanséttningen av inhemska humanldkemedel och
veterindrmedicinska ldkemedel och humanlédkemedel och veterindrmedicinska ldkemedel fran
lander utanfor EU som for ndrvarande ar godkénda for utsldppande pd den ukrainska
marknaden &r identisk med den for 1akemedel som godkints av kommissionen enligt det

centraliserade godkdnnandeforfarandet.

Alla planer som syftar till att kontrollera det senaste utsldppandet pa den ukrainska marknaden
av produkter som inte uppfyller kraven, 4ven med beaktande av likemedel med ldng

hallbarhetstid.

EU noterar med tillfredsstillelse att Ukraina har infort den institutionella ramen f6r att bekimpa

korruption pd omradena konsument- och hilsoskydd och forvintar sig att Ukraina sékerstéller

hoga integritetsnivder pa dessa omréden.

Med hénsyn till det aktuella ldget i forberedelserna noterar EU att foljande kapitel, pd villkor att

Ukraina fortsétter att gora framsteg 1 anpassningen till och genomforandet av de delar av EU:s

regelverk som omfattas av dem, preliminért kan avslutas forst ndr EU anser att foljande riktméarken

ar uppfyllda:
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Kapitel 1 — Fri rorlighet for varor

o Ukraina uppvisar en hog grad av anpassning med inforandet av klausuler om émsesidigt
erkdnnande och de nddvandiga dndringarna av inhemsk lagstiftning och administrativ praxis, i

enlighet med de skyldigheter som f6ljer av artiklarna 34--36 1 EUF-fordraget.

o Ukraina har anpassat sig till EU:s regelverk om 6vergripande produktlagstiftning och uppvisar
en hog grad av anpassning till EU:s regelverk for produkter i1 detta kapitel, sirskilt inom de

sektorer dir anpassningen dn sa lange ar otillracklig eller begrinsad.

o Ukraina visar att det har tillricklig administrativ kapacitet med hoga integritetsstandarder for
att senast vid tidpunkten for anslutningen korrekt genomfora och kontrollera efterlevnaden av
lagstiftningen pa alla 6vergripande omraden som péaverkar den fria rorligheten for varor
(inbegripet standardisering, ackreditering, metrologi, beddmning av dverensstimmelse och

marknadskontroll) samt EU:s regelverk for produkter i detta kapitel.

Kapitel 2 — Fri rorlichet for arbetstagare

o Ukraina visar att det har tillrdckliga strukturer och tillricklig kapacitet for att senast vid
tidpunkten for anslutningen fullt ut genomfora EU:s regelverk om fri rorlighet for

arbetstagare.

Kapitel 3 — Etableringsriitt och frihet att tillhandahalla tjinster

o Ukraina har antagit och for Europeiska kommissionen lagt fram en forteckning Gver reglerade
yrken 1 den mening som avses 1 relevanta delar av EU:s regelverk, med angivande av den

verksamhet som ingar i varje yrke och motiveringar till regleringarna.

. Ukraina har anpassat sig till bestimmelserna om minimikrav for utbildning i direktiv
2005/36/EG, i dess dndrade lydelse, och har anpassat de studieprogram genom vilka

kvalifikationer som ger behorighet for reglerade yrken forvérvas till dessa krav.
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o Ukraina har anpassat den 6vergripande forordningen om tjénster till EU:s regelverk genom att
inforliva tjanstedirektivet och uppvisar en hog grad av anpassning av sektorsspecifik

lagstiftning och den relaterade administrativa kapaciteten.

o Ukraina har anpassat sig till EU:s regelverk genom att upphiva alla krav pa medborgarskap
for tilltrade till och utdvande av tjansteverksamhet, med undantag {or krav pd medborgarskap
som &dr motiverade och proportionella i enlighet med artikel 51 1 EUF-fordraget. Dessa

andringar maste vara tillampliga senast vid tidpunkten for anslutningen.

Kapitel 4 — Fri rorlichet for kapital

o Ukraina har anpassat sig till regelverket vad géller kapitalrorelser och visat att det kommer att
kunna genomfora det fullt ut senast vid anslutningen och sikerstilla att alla dterstaende

restriktioner avskaffas.

o Ukraina har anpassat sig till EU:s regelverk pé betalningsomrédet, sérskilt nir det géller
betaltjanster pa den inre marknaden (betaltjanstdirektivet i dess dndrade lydelse),
gransoverskridande betalningar och regelverket for det gemensamma eurobetalningsomrédet,

och har visat att det kommer att kunna genomfora detta fullt ut senast vid anslutningen.

o Ukraina har fullt ut anpassat sig till EU:s regelverk pa omradet forebyggande av penningtvétt
och finansiering av terrorism (sdrskilt direktivet om bekdmpning av penningtvitt,
forordningen om bekdmpning av penningtvitt och forordningen om overforing av medel, 1
andrad lydelse). Ukraina har uppvisat tillricklig administrativ kapacitet, med hoga
integritetsstandarder for att korrekt genomfora och kontrollera efterlevnaden av relevant
lagstiftning och relevanta skyldigheter avseende bekdmpning av penningtvitt och finansiering
av terrorism, och har gjort patagliga framsteg mot solida resultat. Ukraina har visat att det
kommer att vara redo att fullt ut genomfora EU:s regelverk fran och med dagen for

anslutningen.
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Kapitel 6 — Bolagsratt

J Ukraina har anpassat sin lagstiftning till de allménna bestimmelserna i EU:s regelverk om

bolagsritt, bildande av bolag och kapitalkrav samt om bildande och drift av aktiebolag.

o Ukraina har anpassat sin lagstiftning till EU:s regelverk om upplysningsplikt for foretag och
filialer samt anvindning av digitala verktyg och forfaranden inom bolagsratten, inbegripet

kraven for foretagsregistrens sammankopplingssystem.

o Ukraina har anpassat sin lagstiftning till EU:s regelverk pa omradet inhemska fusioner och

delningar samt gransoverskridande forfaranden (ombildningar, fusioner och delningar).

o Ukraina har anpassat sin lagstiftning om kapitalmarknader och relevant
genomforandelagstiftning till EU:s regelverk, inbegripet den senaste versionen av
insynsdirektivet, och anpassat sitt system for finansiell rapportering, inbegripet
genomforandelagstiftningen, till EU:s regelverk, inbegripet redovisningsdirektivet i dess

andrade lydelse.

o Ukraina har anpassat sin lagstiftning till direktivet om aktiedgares réttigheter 1 dess dndrade
lydelse och direktivet om uppkopserbjudanden och sékerstéller att det kommer att kunna
genomfora direktivet om tillborlig aktsamhet {or foretag i1 fraga om hallbarhet fran och med

dagen for anslutningen.

o Ukraina har anpassat sin lagstiftning om lagstadgad revision, inbegripet
genomforandelagstiftning, till den senaste versionen av revisionsdirektivet och har visat att
systemet for offentlig revisionstillsyn, som omfattar alla beréttigade statsdgda foretag, ar
robust och har tillrdcklig administrativ kapacitet for att kunna genomfora och kontrollera

efterlevnaden av EU:s regelverk, med hoga integritetsstandarder och solida resultat.
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Kapitel 7 — Immaterialratt

o Ukraina har genomfort alla de lagstiftningséndringar som krdvs for att sékerstélla konsumtion

av réttigheter 1 EU/EES pé alla omraden frdn och med dagen f6r anslutningen.

o Ukraina har anpassat sin lagstiftning till EU:s regelverk om immateriella réttigheter, sirskilt
nér det gdller upphovsritt och nérstdende rittigheter, industriell dganderitt och sakerstéllande

av skyddet for immateriella réttigheter.

o Ukraina sdkerstiller tillracklig administrativ kapacitet for att registrera immateriella
rittigheter och uppvisar resultat nér det géller den effektiva kontrollen av efterievnaden
genom de berérda administrativa myndigheterna och genom civilritten och 1 férekommande

fall straffritten.

Kapitel 8 — Konkurrenspolitik

o Ukraina har anpassat sig till EU:s regelverk som ingér i kapitlet om konkurrenspolitik.

. Ukraina har byggt upp tillracklig administrativ och rittslig kapacitet, med hoga

integritetsstandarder pa omradet antitrustlagstiftning, fusioner och kontroll av statligt stod.
o Ukraina har helt aterstéllt 6versynen och kontrollen av statligt stod.

o Ukraina har uppvisat solida resultat nér det géller kontrollen av efterlevnad pa antitrust- och
fusionsomradet, inbegripet genom dndamaélsenlig och effektiv administrativ och rattslig

uppfoljning av overtradelser, och i lampliga fall dldggande av avskrickande sanktioner.

o Ukraina har uppvisat solida resultat nér det giller kontrollen av efterlevnad pa omradet
kontroll av statligt stod, inbegripet nir det giller férhandsanméilan av stéd, grundlig
bedomning och dndamélsenlig anpassning av stoddtgirder och stodordningar till EU:s
regelverk samt &ndamaélsenlig och effektiv administrativ och réttslig uppfoljning, inbegripet

genom aterkrav av olagligt och oforenligt stod 1 tilldimpliga fall.
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Kapitel 9 — Finansiella tjinster

o Ukraina uppvisar en hog grad av anpassning till regelverket pa omradet banker och finansiella
konglomerat, sdrskilt nér det giller kapitalkrav, tillsyn av finansiella konglomerat,
inséttningsgaranti samt rekonstruktion och likvidation av kreditinstitut, och har visat att det
har kapacitet att fullt ut anpassa sig till regelverket fore anslutningen och att genomféra och

kontrollera efterlevnaden av det fran och med dagen f6r anslutningen.

o Ukraina uppvisar en hog grad av anpassning till EU:s regelverk pa omradet {orsikringar
(inbegripet Solvens II) och tjanstepensioner, sarskilt nar det giller livforsakring,
aterforsakring, forsakringsdistribution och ansvarsforsakring for motorfordon, och har visat
att det kommer att vara redo att genomfora EU:s regelverk fran och med dagen for

anslutningen.

o Ukraina uppvisar en hog grad av anpassning till EU:s regelverk pa omradet
finansmarknadsinfrastruktur, inbegripet clearing och avveckling, sarskilt nér det géller
slutgiltig avveckling och stéllande av finansiell sdkerhet, och har visat att det kommer att vara

redo att genomfora EU:s regelverk frdn och med dagen for anslutningen.

o Ukraina uppvisar en hog grad av anpassning till EU:s regelverk pd omrédet
viardepappersmarknader, investeringstjdnster och investeringsforvaltning, sirskilt néir det
giller ramen for marknader for finansiella instrument, prospekt, transparens och
marknadsmissbruk, och nir det géller investeringsforvaltning, och har visat att det kommer att

vara redo att genomfora EU:s regelverk fran och med dagen for anslutningen.

o Ukraina uppvisar en hog grad av anpassning till EU:s regelverk pa omradet digitalisering av
finanssektorn, séarskilt nir det giller operativ motstdndskraft och kryptotillgdngar, och har
visat att det kommer att vara redo att genomfora EU:s regelverk om digitalisering av

finanssektorn och héllbar finansiering fran och med dagen for anslutningen.
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o Ukraina har visat att dess reglerings- och tillsynsmyndigheter — med hoga
integritetsstandarder, i linje med kraven i olika sektorsspecifik lagstiftning — dr robusta och
oberoende och har tillricklig administrativ kapacitet for att genomféra och kontrollera

efterlevnaden av EU:s regelverk pa omrédet finansiella tjanster.

Kapitel 28 — Konsumentskydd och hélsoskydd

o Ukraina uppvisar en hog grad av anpassning till EU:s regelverk om allmén produktsdkerhet
och konsumentskydd (inbegripet EU:s regelverk om privat tilldmpning, om garantier och om
digitalt innehall) och sékerstéller skyddet av konsumenternas intressen, deras sékerhet,
kapacitetsuppbyggnad for deras konsumentorganisationer, effektiv kontroll av efterlevnaden
och ritten till gottgorelse. Ukraina visar att det har tillrdckliga administrativa strukturer med
hoga integritetsstandarder och kapacitet att kontrollera efterlevnaden, inbegripet den
nddvéndiga graden av oberoende, for att kunna genomfora dem korrekt senast vid tidpunkten

for anslutningen.

. Ukraina uppvisar en hog grad av anpassning till EU:s lagstiftning och internationella
skyldigheter nir det géller tobakskontroll, deras fullstaindiga och vederborliga genomforande

samt kontrollen av deras efterlevnad.

o Ukraina har anpassat sig till EU:s regelverk om patientrittigheter vid gransoverskridande
hélso- och sjukvérd, om celler, vivnader och organ for humant bruk, om humanldkemedel och
veterindrmedicinska ldkemedel, om kosmetika och om medicintekniska produkter, har en hog
niva av anpassning till alla andra delar av EU:s regelverk om folkhilsa och visar att det har
den administrativa kapacitet och integritet som krévs, inbegripet ett hallbart tillsynssystem/en
héllbar tillsynsmyndighet, for att korrekt genomfora och kontrollera efterlevnaden av EU:s
regelverk om folkhélsa pa alla dessa omraden i syfte att fullt ut anpassa sig senast vid

tidpunkten for anslutningen.

% %k ok
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Overvakningen av framstegen i anpassningen till och genomforandet av EU:s regelverk kommer att
fortsitta under hela forhandlingsprocessen. EU understryker att det kommer att dgna sérskild
uppmaérksamhet at att Gvervaka alla sérskilda fragor som ndmnts ovan i syfte att sékerstélla
Ukrainas administrativa kapacitet och dess forméga att slutféra anpassningen av lagstiftningen pa
alla omraden i detta kluster samt ytterligare framsteg i genomforandet och kontrollen av
efterlevnaden. Sérskild uppmarksamhet maste dgnas at kopplingarna mellan kapitlen 1 detta kluster
och andra forhandlingskapitel. En slutlig bedomning av hur Ukrainas lagstiftning éverensstammer
med EU:s regelverk samt av landets genomforandekapacitet kan goras forst 1 ett senare
forhandlingsskede. Utover all den information som EU kan begira infor forhandlingarna om detta
kluster och som ska ldmnas till konferensen uppmanar EU Ukraina att regelbundet tilthandahélla
associeringsradet detaljerad skriftlig information om framstegen i genomforandet av EU:s

regelverk.

Mot bakgrund av samtliga ovanstaende dverviganden kommer konferensen att behova aterkomma

till detta kluster vid 1amplig tidpunkt.

EU erinrar ocksa om att EU:s regelverk kan komma att dndras mellan den 7 oktober 2026 och

forhandlingarnas avslutande.
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